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Liste des Composants

Vanne de coque:

> Doit étre placée le plus bas possible dans le bateau de fagon a ce qu'elle
n‘aspire pas dair.

> Doit étre installée vers l'arriére pour un bateau a moteur, ou centrée
prés de la quille pour un voilier. Les stries de la crepine doivent étre
placees vers l'avant du bateau afin de forcer l'entrée d'eau par écopage
lors de la navigation.

» La crepine de la vanne de coque permet d'arréter les grosses
particules a 'entrée du systeme.

Préfiltre :

«— 240mm —>

> Doit étre placeé le plus proche possible de la vanne de coque et étre, si possible, sous
le niveau de la flottaison pour assurer une meilleure production. Si ce n'est pas
possible, il faut installer une prée-pompe (en option).

> Permet d'arréter les particules solides présentes dans l'eau de mer jusqu'a 5
microns a l'entrée du bloc moteur/pompe.

> Livre avec une cle de vissage / dévissage de la cuve.
> Equipé d’une électrovanne pour le ringage automatise.
> Equipé d'une vanne 3 voies.
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Facade de commande:

200mm

- Découpe d’encastrement
| 290mm |
€«— 320mm

Trou de fixation s4mm

177mm

Dégagement a prévoir
150mm

. Pra . | 306mm | ~— 160mm —

Compose des élements suivants : (pour version Automatique)
> Un manometre haute pression. > Une molette pour le reglage de la pression.
> Un débitmetre. > Un compteur d’heures de fonctionnement.

> Un interrupteur de mise en marche. » Trois voyants d'états.

Bloc moteur/pompe:

Version 12V

mm 185mm

) L298mm N

Version 24V

mm

\ 5
| 740mm | L298mm N

> Doit de preférence étre placeé sous le niveau de flottaison pour une production optimale.

185mm

= Note : S'il n'est pas possible d'installer le bloc moteur sous la flottaison, il est conseillé
d'installer une pompe de gavage en option.
> Constitué du moteur 12 ou 24 Volts et 120 ou 230 Volts.

> Doit etre installé dans un espace aéré. >Un porte-fusible est fourni
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Bloc membranes:

> Le bloc membranes D60 incluant 2 membranes pour l'eau de mer montées dans
un bloc compact.

A

f
e — 190mm
= - — ‘ {
120mm
‘f 700mm >‘ L—»

> Le bloc membranes D100 incluant 3 membranes pour 'eau de mer montees dans

un bloc compact.
¢ A
270mm
_Y

120mm
L 700mm »l

Tuyauterie (fournie par Dessalator®) :

» Tuyauterie haute pression de la pompe vers les membranes et des membranes
vers le tableau de commande. Un tuyau de 8 métres est fourni, il est a couper en

deux parties. Longueurs de chaque partie a determiner suivant la distance des
différents elements.

» 4 raccords”® speciaux DESSALATOR® pour tuyauterie haute pression (voir la
procédure de montage des embouts Cf. Appendice A2).

= *Dont1raccord coude a 90° pour l'arriere du tableau de commande
orientable a 360°.

» Tuyauterie de production d’eau douce en sortie du bloc membranes vers le tableau
(d'une longueur de 6 metres).
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Montage

1) Liste de fournitures a vous procurer pour le montage

Assortiment de vis (Parker et autres).

Assortiment de colliers inox de @ 8-16mm et @ 12-22mm.
Assortiment de colliers plastiques d'électricien.

Ruban téflon.

Loctite 542 liquide ou 577 en pate.

Mastic polyuréthane, Sicaflex ou équivalent.

Gaine annelée pour cables électriques et tubes haute pression.

YV V.V V V V V V

Tuyau souple ame tressée en @ 10mm et @ 12mm intérieur 7ricoclair et de 3mm
d'épaisseur.

Y

Cables d'alimentation : de 35 a S0mm2 pour le 12V ; 35mm? pour le 24V suivant la
longueur de cable.

> Outils divers (perceuses, scies, scies cloche @ 2lmm, etc.).

2) Entrée eau de mer

Vanne d’'entrée d'eau de mer

> Lacrépine doit étre placée le plus bas possible sous le niveau de flottaison, pour éviter
qu'elle aspire de l'air. Elle doit étre éloignée des rejets du bord.

> Percer la coque avec une scie cloche de @ 21mm.

> Les stries de la crépine doivent étre placees vers l'avant du bateau afin de forcer
l'entree d’'eau par ecopage lors de la navigation.

> Bien etancher la jonction avec la coque au mastic polyuréthane ou Sicaflex. Ne pas
oublier de peindre la partie immergee a la peinture speciale sous-marine.

> Lavanne de coque doit rester accessible pour les opérations de maintenance.

Y

Etancher les raccords vanne/crépine et vanne/tétine au Loctite 577
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Préfiltre a cartouche

@ Position eau de mer :

Pour utilisation en
mode désalinisation

@ Position eau douce :

Pour le ringage manuel ou
la stérilisation en cas de
besoin (Cf. Appendice A3)

@ Position fermée :

Pour effectuer le changement
de la cartouche filtrante
(Cf. Appendice A4)

> Le préfiltre doit également étre installé obligatoirement sous le niveau de flottaison
pour une meilleure production. Il doit étre facile d'acces.

> L'équerre de fixation est réversible pour vous permettre de modifier la hauteur
d’implantation.

> Le raccordement des tuyauteries doit se faire en 7ricoclairde @ 12 mm intérieur, pour
tout le circuit eau de mer ainsi que le circuit de ringage sous pression.

= Ne pas oublier les 2 colliers inox sur chaque raccord.

» Prévoir 3 cm minimum sous le corps de filtre pour le degagement de la cuve lors de
son ouverture. Une cle est fournie pour le vissage / dévissage de celle-ci.

» Le raccordement pour le ringage a l'eau douce, doit se faire avec l'eau du circuit du
groupe d'eau douce sous pression.

» Une électrovanne est montée derriére le preéfiltre pour le ringage automatique.

> Lapoigneée de la vanne doit étre basculée en position eau de mer (voir ci-dessus les 3
positions de la vanne 3 voies).

Pour un ringage manuel, basculer la poignée de la vanne en position eau douce (voir ci-
dessus les 3 positions de la vanne 3 voies) et suivre les instructions de l"Appendice A3.

Pour le remplacement de la cartouche filtrante suivre la procédure de 'Appendice A4.

Lors de cette procedure, faire attention a ne pas perdre le joint torique de la cuve. Remplir le
circuit avec de l'eau douce pendant 30 secondes a 1 minute puis remettre la poignée de la
vanne en position eau de mer (voir ci-dessus les 3 positions de la vanne 3 voies).
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Raccordements

> Utiliser du 7ricoclairde @ 12mm intérieur pour le circuit eau de mer et le ringage sous
pression.

> Monter deux colliers inox par raccord, avec les tétes de serrage positionnees a
l'oppose.

» Raccorder l'eau douce sous pression depuis la sortie du groupe d’eau sur la vanne 3
voies.

» Ce branchement peut s’effectuer par repiquage sous un évier, un lavabo ou sur le
chemin des tuyauteries d’eau froide sous pression.

> La poignée de la vanne doit étre positionnée dans l'alignement du filtre.

Conseil : Si les tuyaux doivent traverser des cloisons ou étre en contact avec des angles vifs,
prévoir une protection contre l'usure et les frottements, en les inserant dans une gaine ou un
tuyau de diametre superieur.
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3) Bloc moteur/pompe

> Le montage du bloc moteur haute pression doit se faire le plus bas possible dans le
bateau pour une production optimale, en position horizontale et abrité des projections
d'eau.

> La fixation se fait avec les 2 pattes inox @ sous les 2 moteurs en laissant quelques
centimetres de jeu autour du bloc.

> Prevoir une ventilation suffisante pour 'aération des moteurs.

> Le raccordement de la sortie du préfiltre @ 4 l'entrée de la pompe coté aspiration @ se
fait avec du tuyau 7ricoclairde @ 12mm intérieur et 2 colliers inox a chaque jonction.

> Leraccordement de la téte haute pression de la pompe a l'entrée de la membrane
(repére rouge) se fait avec un tuyau haute pression que l'on coupe a la mesure (bien
suivre le montage des embouts décrit en Appendice A2).

> Mettre un peu de Loctite liquide ou frein filet sur le cone male et femelle avant le
raccordement.

Pattes en inox pour la fixation du bloc moteur
@ et @ Raccorder la sortie du prefiltre a ['aspiration de la pompe
= : TUyauterie type Tricoclair de @ 12mm intérieur pour le circuit eau.
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4) Raccordements électriques des moteurs

ATTENTION!
Ne jamais travailler sous tension !
Coupez l'alimentation de toute votre installation.

> Leraccordement electrique sur le moteur 12 ou 24 Volts doit se faire en respectant la
polarité (voir schema de branchement ci-dessous).

> Selon le type de tension, fixer le porte-fusible 12 volts ou 24 Volts (fourni).

> Prévoir du cable de section suffisante :

- 35250 mm? pour le 12 Volts et 35mm? pour le 24 Volts.

> Le cable de commande du dessalinisateur a une longueur de 5 metres et une broche
de raccordement avec détrompeur @ (voir page 15, cable n°5).

> Le tableau de commande doit toujours étre alimente en courant continue.

Moteur 230 Volts ou 120 Volts::

> Leraccordement sur le moteur 230 Volts (ou 120V) se fait avec le cable venant du
tableau de commande (voir page 13, cable n°5)

> Le tableau de commande doit toujours étre alimenteé en courant continu.

@ Raccorder le cable neutre (fil bleu)
@ Raccorder le cable phase (fil marron)

@ Raccorder le cable de terre
(Fil jaune/vert)
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Moteur 12 Volts :

@ Broche de raccordement ?H

@ Raccorder le cable negatif de la batterie

@ Raccorder le cable positif de la batterie
(ne pas oublier d'installer le porte-fusible)

Moteur 24 Volts :

@ Broche de raccordement k”

@ Raccorder le cable negatif de la batterie

@ Raccorder le cable positif de la batterie
(ne pas oublier d'installer le porte-fusible)
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9) Bloc membranes

Le bloc membranes se monte de preféerence a l'horizontale (a plat ou sur champ).
En position verticale on risque une perte de production dans le temps.
La fixation se fait & I'aide de vis Parker dans les équerres inox @.

YV V V VY

Il est necessaire de gainer le tuyau reliant la sortie de la pompe haute pression a
l'entrée des membranes @ car celui-ci vibre (il y a risque de fuites si le tuyau est
attacheé ou en contact avec quelque chose).

» Le montage des embouts haute pression doit se faire en respectant leur notice de
montage (voir Appendice A2).

> Prévoir de mettre un peu de frein filet de type Loctite sur les 2 cones male et femelle
avant le serrage.

> Disponible en option : embout a haute pression coude a 90° pour l'entree et sortie des
membranes ®.

@ Pattes en inox pour la fixation du bloc membranes

@ Raccordement de la pompe haute pression a l'entrée du bloc membranes (coté rouge)
@ Tétes de membranes (en option raccord coude a 90° pour tétes de membranes)

mmmm TUYaU pour le circuit d’eau haute pression noir (fourni)
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6) Tableau de commande

Le tableau de commande doit étre fixé sur un panneau vertical.

Laisser un acces libre a 'arriere du tableau facilitera les raccordements. Il est conseilleé de le
placer dans un endroit visuellement accessible pour pouvoir vérifier les voyants.

Exemple : en dessous ou sur les cétés de placards, sous les sieges de table a cartes ou du
carré, sur le panneau avant d’'une couchette arriére etc.

mmm  Tuyau pour raccorder la sortie membranes haute pression au distributeur de
régulation haute pression a l'arriére de la fagade. (Tuyau haute pression noir fourni)

===  Tuyau pour raccorder la sortie d'eau des membranes a 'entrée de la sonde du
tableau. (Tuyau de @ 10mm extérieur fourni)

===  Tuyau pour raccorder la sortie d'eau potable du tableau aux réservoirs, a la
clarinette de distribution ou a l'entrée du groupe d’eau ou avec un Té a condition qu'il ny ait
pas de clapet a la sortie du réservoir d'eau. (Tuyau de @ 10mm intérieur non fourni, de
préférence Tricoclair)

Tuyau pour raccorder le rejet du tableau. A raccorder de préférence a une sortie
deédiée ou a un écoulement d’eau existant de type évacuation d'évier, de lavabo, de cockpit
etc. Dans ce cas, ne pas oublier d'ouvrir les vannes d’évacuation lors de 'utilisation. (Tuyau
de @ 12mm intérieur non fourni)

Cable a raccorder:

- Alimentation en 12V (ou 24V) avec une fiche détrompeur provenant du moteur 12V
(ou 24V). Voir raccordement en page 10.

- Alimentation en 230V (ou 120V). Le disjoncteur qui vous est fourni doit étre place sur cette
ligne, si vous n'en n'avez pas déja un de disponible sur votre tableau 230V.
- Alimentation du moteur en 230V (ou 120V). Voir raccordement en page 11.
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7) Micro-Commande (en option)

Présentation geneérale :

La Micro-Commande Dessalator® vous permet de
redémarrer, arréter, rincer et surveiller l'état du
systeme de votre dessalinisateur (uniquement avec
les versions Automatique et Navigator).

Les 3 voyants sur la Micro-Commande ont les
meémes fonctionnalités que les 3 voyants sur le
dessalinisateur lui-méme.

La Mini Commande s'utilise de maniére intuitive, c'est
la raison pour laquelle ce guide rapide décrit
uniquement les fonctions de base pour que
['utilisateur puisse s’y reférer.

1: VOYANT ROUGE - ALARME

© ALARM 2 : VOYANT JAUNE - MAUVAISE QUALITE
i @j @ 3 VOYANT VERT - BONNE QUALITE
WEOTNGIW | 4 VOYANT BLEU - TEMOIN DETAT
iyt | 5.BOUTON ON/ OFF

@G00D

(

wNote : en cas d'alarme, il faut impérativement redémarrer la machine a partir la
facade de commande (et pas de la Micro-Commande).
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Mise en Service

1) Précautions avant le démarrage

ATTENTION!
Avant la mise en marche, vérifiez 'ouverture des vannes.

A faire obligatoirement :

> Lors d’'une premiére utilisation, aprés le changement du filtre ou d'une mise a terre du
bateau ou encore d'une longue peériode darrét, il faut purger le circuit avec de l'eau
douce en manceuvrant la vanne trois voies placée sur le préfiltre (CF. Appendice A3).

Cette operation doit se faire pendant 1 minute : dessalinisateur a l'arrét et regulateur de
pression ouvert (dans le sens inverse des aiguilles d'une montre).

> Une fois le circuit bien rempli, replacer la vanne en position eau de mer
(CF. Appendice A3).

> Il est important de tenir compte de la capacité en ampeéres des batteries et de la durée
de fonctionnement.
Pour une utilisation en 12 ou 24V, au-dela de 5 minutes, il est conseillé de mettre
le moteur du bateau en marche.

= Note : Si le dessalinisateur reste arréte plus de 1 mais, il est conseillé de soit
stériliser les membranes pour le stockage (pour une durée de 6 mois maximum) ou
d'effectuer un ringage au minimum tous les mois.

Avant la remise en route du systeme il est egalement conseillé de le rincer 2 minutes
(Cf. Appendice A3).
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2) Démarrage du dessalinisateur en mode manuel

Q=

@ Assurez-vous que la vanne de coque du dessalinisateur est ouverte et que la vanne de
seélection du prefiltre est en position eau de mer. Vérifiez que le régulateur est bien en
position minimum (-) dans le sens anti-horaire. Positionner linterrupteur sur 12/24V en
DC ou 230V (120V) en AC.

@ Attendez quelques secondes jusqu'a ce que la LED jaune clignote. Augmentez
legerement la pression jusqu'a 8 heures sur le manomeétre a l'aide du bouton du
regulateur. Restez dans cette position pendant environ une minute.

@ Puis, augmentez la pression a 9 heures sur le manomeétre a l'aide du bouton du
regulateur. Restez dans cette position pendant environ une minute.

(4) De nouveau, augmentez la pression a 11 heures sur le manométre & l'aide du bouton
du regulateur. Restez dans cette position pendant environ une minute.

@ Vous pouvez maintenant augmenter la pression jusqu'a la zone verte du manometre.
Lorsque la LED de qualité de l'eau s'allume en vert, votre dessalinisateur produit de

'eau douce.
TN I» D)y % » &)
prar e e

>> X >> ) © GOOD QUALITY

1 minute 1 minute

D) 5T 5 (@) S
@ ®

= Note : La production d'eau douce depend de la tempeérature et de la salinite de l'eau de mer.
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3) Démarrage en Mode Automatique :

La gamme AUTOMATIQUE est équipée d'un régulateur 8 molette motorisée, il vous suffit de
positionner l'interrupteur sur 12/24V en DC ou 230V (120V) en AC.

la molette du régulateur de pression va automatiquement monter la pression dans la zone
orange puis l'ajuster progressivement dans la zone verte du manometre.

Cette procedure prend environ 3 minutes.

Une fois cette proceédure effectuee, votre dessalinisateur va commencer a produire de l'eau
douce, aprés avoir vérifié que celle-ci est de bonne qualité.

T@HZE» C)» E)» (O)» () »

3 minutes

= Note : La production d'eau douce depend de la tempeérature et de la salinite de l'eau de mer.

4) Arrét du dessalinisateur : sans ringage des membranes

Il n’est pas nécessaire de rincer les membranes si vous l'utilisez reguliéerement.
(Votre dessalinisateur fonctionne au minimum une fois toutes les 3 semaines).

@ Positionnez l'interrupteur sur OFF, le dessalinisateur s'arréte.

@ Tournez la molette du régulateur en position minimum (-) dans le sens anti-horaire.

.. S J TN
{@i»
® @

Au-dela de 3 semaines sans utilisation, il est préférable d’effectuer un ringage des
membranes (voir procédure de ringage manuel dans 'Appendice A3).

Ce ringage est a renouveler toutes les 3 semaines en cas de non utilisation du
dessalinisateur.
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5) Arrét du dessalinisateur : avec ringage automatique des membranes

Il Faut effectuer un ringage si la période de non utilisation du dessalinisateur est
supérieure a 3 semaines.

Apres avoir utilise le dessalinisateur, ne l'éteignez pas, commencez a tourner la molette
du régulateur en position minimum (-) dans le sens anti-horaire afin d'engager
l'automatisme de ringage

@ La pression du manomeétre va chuter, continuer a tourner la molette jusqu'a la position
minimum (-). Le dessalinisateur va alors démarrer la procédure de ringage.
Les LEDs verte et jaune qui se trouvent sur le tableau de commande vont s'allumer, ce qui
indique que la procédure de ringage est lancee. Cela dure 30 secondes. Une fois la
procedure terminee, les LEDs verte et jaune vont s’éteindre et le seul indicateur restant
sera la LED bleue clignotante sur l'interrupteur.

Vous pouvez maintenant éteindre le dessalinisateur en le mettant linterrupteur sur OFF.

Veuillez bien attendre que la procédure de ringage soit terminée pour éteindre.

T~ ALARM ALARM 1220 ~N\250V
_@>> >> 2 POOR QUALITY ))8 POOR QUALITY >> @
® @

© GOOD QUALITY O GOOD QUALITY
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6) Avec Micro-Commande (en option)

Une fois le premier demarrage effectuer avec le
tableau de commande, Sur les versions
Automatique ou Navigator vous pouvez utiliser la
Micro-Commande pour : arréter, redémarrer ou
effectuer un ringage.

Sur les autres versions vous pouvez utiliser la Micro-
Commande pour surveiller l'état du systéme ou
arréter le dessalinisateur.

DEMARRAGE DU DESSALINISATEUR :

Pour démarrer le dessalinisateur a partir du mode VEILLE et

) ) D) )
© ALARM le faire fonctionner sur courant continu (DC), appuyez et ' ALARM Dc AC
©®POOR maintenez enfoncé (oc] pendant environ 2 secondes. “@POOR

. - N 600D
S 808 paBBRATOR Pour demarrer le dessalinisateur a partir du mode VEILLE et ¢ DESSALATOR
v 'AND DUD le faire fonctionner sur le courant alternatif (AC), appuyez et MICRO ND DU

maintenez enfonce (Ac| pendant environ 2 secondes.

La LED BLEUE du bouton presse commencera a clignoter et
le buzzer validera l'opération avec 2 "bips”. Dés que vous
aurez relache le bouton, le dessalinisateur déemarre.

e o Les LED ROUGE, JAUNE et VERTE afficheront la méme ~ ~
:ALARM indication que sur le panneau de commande du ® ALARM
“@POOR dessalinisateur. La vitesse de clignotement de la LED JAUNE @ POOR
@ GOOoD fournit un retour sur la pression de l'eau dans le systeme : @500D
DESSALATOR un clignotement plus rapide signifie une pression plus DESSALATOR

MICRO COMMAND DUO . ) ’ MICRO COMMAND DUO
élevée. Le voyant BLEU allumé indique si la machine
fonctionne sur courant continu (DC) ou alternatif (AC).

Une fois que l'eau de production est de bonne qualité, la LED
VERTE s‘allume.

= Note : Il est recommandé d'augmenter lentement la pression de l'eau a linterieur du
systeme afin de prolonger la durée de vie de vos membranes. Pour cette raison, si vous
prévoyez de démarrer votre dessalinisateur frequemment en utilisant la Micro-
Commande, nous vous recommandons fortement d'envisager une machine avec
regulation automatique de la pression, comme les séries Automatique ou Navigator.

= Note : Les LEDs sont allumées  Les LEDs clignottent  Les LEDs sont éteintes

1 i/ A Qb
& S S E( S ROR( 3 6@ e O
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ARRET DU DESSALINISATEUR :

@ ALARM
@ POOR
600D

= Note : Les LEDs sont allumées

o

~

o

.
B
QL

71\

A\l

71

DhATOR
MIC \AND DUO

2 sec.

Pour arréter normalement votre dessalinisateur :

Si vous utilisez une alimentation en courant continu (DC),
appuyez sur le bouton |oc] et maintenez-le enfonce
pendant environ 2 secondes.

Si vous utilisez l'alimentation en courant alternatif (AC),
appuyez sur le bouton et maintenez-le enfonce
pendant environ 2 secondes.

Dés que vous relachez le bouton, le dessalinisateur
s'arrétera et passera en mode VEILLE .

Les LEDs clignottent
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ARRET DU DESSALINISATEUR AVEC UN RINCAGE AUTOMATIQUE :
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Les LEDs sont éteintes

Note : Si la fonction de ringage automatique est presente sur tous les dessalinisateurs
DESSALATOR, ne doit étre declenchee a distance que sur un dessalinisateur equipe d'une
regulation automatique de la pression (sur les modeles Automatique ou Navigator).
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Pour arréter votre dessalinisateur et terminer le
processus par un cycle de ringage automatique :

Si vous utilisez une alimentation en courant continu
(DC), appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfonce pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que les
LED JAUNE et VERTE s'allument et un long « bip » est
emis par le buzzer.

Si vous utilisez une alimentation sur courant alternatif
(AC), appuyez sur le bouton et maintenez-le enfonceé
pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que les LED
JAUNE et VERTE s'allument et un long « bip » est émis par
le buzzer. Dés que vous relachez le bouton, le
dessalinisateur s'arrétera et le cycle de ringage
automatique se lancera avant de passer en VEILLE.

Les LEDs clignottent
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Exploitation

Membranes, composants sensibles

Les membranes d'osmose inverse doivent étre entretenues avec soin car ce sont les
eléments les plus sensibles de votre systéme. Suivez les indications données afin de ne pas
les endommager et de ne pas en annuler la garantie. Les capacités nominales de production
des dessalinisateurs sont donnees en fonction d'une température de 25°C d’eau de mer et
dependent de la salinité de I'eau de mer dans votre zone de navigation. Chaque degré en
dessous de cette température donnée diminue le débit de 2,5 a 5%.

Tempeératures extrémes

Les membranes ne doivent pas étre exposees a une température inférieure a 0°C. La
surpression, due a la dilatation causée par le gel, peut déchirer les membranes et empécher
le refoulement du sel.

Les membranes ne doivent pas non plus étre exposées a des tempeératures superieures a
60°C, ceci pouvant empécher le refoulement du sel.

Séchage des membranes

Aprés une premiére utilisation, les membranes doivent étre maintenues immergeées dans un
liquide, que ce soit dans de 'eau de mer traitée, dans une solution d'eau douce et stérilisante
ou, provisoirement, dans de |'eau douce (voir méthodes de stérilisation, Cf. Appendice A4).

Conditions d’utilisation

Les différentes qualites et salinités de l'eau de mer ont une influence sur la production des
membranes.

ATTENTION!

Il est fortement déconseillé d’utiliser ce systéeme dans des
endroits ou l'eau est boueuse ou polluée ainsi qu‘a
l'embouchure de rivieres ou en eaux saumatres.

Cela vous évitera d'encrasser votre préfiltre et d'endommager
vos membranes.
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ATTENTION!

En cas de risque de gel, il est conseillé de vider le debitmetre
situé sur le tableau de commande, débrancher le tuyau de
production (bleu) et souffler ou injecter de l'air dans ce tuyau
tout en appuyant en alternance sur le petit bouton de
'électrovanne situé a l'arriére du tableau de commande.

Il faudra aussi protéger vos membranes avec des couvertures
ou isolant contre le froid.

1) Entretien des membranes

Avec le temps, il est normal que le débit baisse de 10 a 15%.
Si la production n’est plus satisfaisante, il faudra envisager le remplacement des membranes.

Le volume de production de votre dessalinisateur est établi dans les premiéeres 24 ou 48
heures de fonctionnement. La production d'eau potable dépend de la salinité de l'eau de mer,
de sa température ainsi que de la pression de travail des membranes.

La durée de vie des membranes est liée a leurs bonnes utilisations ainsi qu'a leurs entretiens.

2) Fréquence de ringage des membranes

Il n'est donc pas nécessaire de les rincer aprés chaque utilisation. Un ringage trop fréequent
peut entrainer une détérioration prématurée des membranes.

Il existe deux methodes pour rincer le systéme : l'une manuelle et l'autre automatique.
Les deux méthodes utilisent l'eau qui se trouve dans les réservoirs du bateau.

Il est nécessaire d'effectuer un ringage du dessalinisateur avant toute periode de non
utilisation superieure a quelques jours.

= Rappel : Toutes les procedures de ringage doivent étre faites avec le bloc
moteur/pompe a larrét. Le plus grand ennemi des membranes est l'eau douce sous
pression.
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Ringage manuel

A cote du prefiltre se trouve une vanne. Cette vanne est reliée au circuit d'eau douce du
bateau. Si on la tourne, cela va automatiquement déemarrer le groupe d'eau douce du bateau
et envoyer de 'eau douce provenant du réservoir a travers le dessalinisateur.

1. Ne mettez pas le dessalinisateur sur “ON” ; laissez-le dans sa position “OFF".

2. Tournez le regulateur de pression a fond dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

3. Tournez la vanne d’entrée d'eau douce, qui se trouve a cote du prefiltre, pendant 2
minutes. La pompe du bord va démarrer et de ['eau douce va circuler dans le
dessalinisateur.

Ringage automatique
Voir la page 19 : « Arrét au dessalinisateur : avec ringage autornatique des membranes »

3) Stérilisation des membranes

Quand faut-il stériliser les membranes ?

Habituellement, un ringage mensuel et regulier des membranes suffit a leur entretien. En cas
de non utilisation et d'impossibilité d'un ringage mensuel, la stérilisation des membranes
s'impose. La protection apportee par le sterilisant n'excede pas 6 mois et la sterilisation ne
doit jamais étre renouvelée plus de deux fois par an avec, entre ces deux opérations, un
ringage obligatoire & ['eau douce.

Une concentration excessive de stérilisant peut corroder les tétes de membrane. Nous
conseillons la cartouche stérilisante ST2 ainsi que notre dose spécifiée de stérilisant,
adaptée a votre machine. Le non-respect de ces préconisations et l'utilisation d‘autres
stérilisants annulent toute garantie.
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Comment steriliser les membranes ?

1. Méthode facile avec la cartouche de stérilisation ST2 (réutilisable) :
Nous avons mis au point une cartouche de sterilisation facilitant grandement la
manipulation. Le mode d’emploi de cette cartouche est donné dans '’Appendice 4.

2. Méthode manuelle sans la cartouche ST2 :
Bien rincer le dessalinisateur a I'eau douce avec la vanne 3 voies situee sur le prefiltre
pendant 10 minutes, dessalinisateur a l'arrét. Verser le stérilisant (sachet entier) dans
un seau contenant 8 litres d'eau. Déboiter le tuyau d’entrée d'eau de mer et le plonger
dans le seau. Demarrer le dessalinisateur sans monter la pression jusqu’a ce que le
seau soit vide. Une fois le seau vidé et l'opération terminée, rebrancher le tuyau.

3. Méthode avec un pulvérisateur de jardin :
Verser le sachet de stérilisant dans un seau contenant 8 litres d’eau douce et melanger
le tout. Remplir le pulvérisateur avec ce melange et le monter a 3 ou 4 bars de
pression. Injecter ensuite le stérilisant a l'entrée des membranes (coté repere rouge).

= Note : Avant une nouvelle utilisation du dessalinisateur, il suffit de le rincer a l'eau
douce pendant quelques instants, a l'aide de la vanne 3 voies située sur le prefiltre,
afin d'éliminer le stérilisant.

4) Pompe haute pression

La pompe haute pression est a moitié remplie d'huile jusqu’au niveau indiqué sur la jauge.
L'huile utilisée dans la pompe est une multigrade 15W40 ou 20W40.

Il ne faut pas depasser le niveau (voir sur la jauge). Il n‘est pas nécessaire de remplacer cette
huile dans le temps.
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Pieces Détachées

Les appareils DESSALATOR®, de grandes fiabilité et durée de vie, ne nécessitent généralement
pas de révisions colteuses. Un accident est toujours possible (fonctionnement en manque
d’eau, surpression accidentelle, choc, etc.).

Nous tenons a votre disposition des piéces détachées et de maintenances :

Filtre 5 microns 10 pouces

Courroie de transmission

Carte électronique

Téte de membranes

Joints de pompe haute pression et clapets
Tuyau haute pression, vendu au metre

YV VYV VYV

Accessoires :

Mini Commande

Micro Commande

Cartouche stérilisante ST2 compléte
Stérilisant en sachet

Cartouche de minéralisant
Minéralisant en sachet

Embout pour tube haute pression
Coude embout HP

YV VYV VVYVYVYVYYVY
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Appendice Al : Fonctionnement d'un dessalinisateur

Quel est le principe de l'osmose inverse utilisé dans votre systeme de
désalinisation ?

L'eau de mer, montée en pression, entre dans les membranes qui, telles des “passoires
moleculaires” laissent seulement passer les molécules d'eau douce.

La plupart des particules solides dissoutes ne traversent pas les membranes. Ces residus
sont evacues avec l'eau du rejet.

Le principe de 'osmose inverse a ete developpe pour rejeter 99% des impuretes a la mer.

L'eau potable produite par votre systeme d’'osmose inverse peut étre consommee. En cas de
stockage dans vos réservoirs vous pouvez, si besoin, traiter cette eau avec des produits en
vente dans le commerce en respectant le dosage du fabricant.

Nous commercialisons une cartouche de minéralisant en cas de consommation prolonge de
'eau de production.

Comment fonctionne votre dessalinisateur ?

L'eau de mer est aspirée par la vanne d’entree du passe-coque. Elle traverse ensuite le
préfiltre de 5 microns. L'eau filtrée est ensuite montée en pression dans le tube de
membrane par la pompe haute pression (pression d’utilisation dans la zone verte du
manometre). L'eau sous pression passe par les orifices de la surface des membranes, en
laissant le sel et les bactéries, qui seront déversés a la mer avec le restant de la solution qui
sert & auto-nettoyer les membranes. L'eau potable passe par une sonde mesurant la teneur
en sel : si l'eau est suffisamment dessalée, la vanne 3 voies est permutée automatiquement
afin de diriger l'eau douce vers les reservoirs. Par contre, si la sonde de salinité enregistre une
teneur en sel trop élevee (conductivité de plus de 1.000 uSiemens), la vanne rejettera ['eau
produite a la mer.

La quantité d'eau potable en cours de production est contrélée par un débitmétre situé sur le
panneau de controle. Les capacités de production d’'eau douce sont donnees pour une
temperature de l'eau de 25°C. Les performances sont reduites de 2,5 a 5% par degreé Celsius

de baisse de température.
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Appendice A2 :

Montage des embouts haute pression DESSALATOR®

1. Visser le raccord laiton (jupe) sur le tuyau haute pression dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre jusqu’a la marque verticale indiquée
sur I'extérieur du raccord.

\ A
S e EE—)

2. Placer le bouchon laiton dans I'écrou inox et serrer I'ensemble

3. Mettre un peu de graisse sur la pointe du cdne inox et visser en plagant
celui-ci bien droit dans le raccord laiton. Stopper dés que le filetage
inox a disparu dans I'embout en laiton, soit environ 7mm d’espace
entre I'écrou et le raccord laiton.

4. Dévisser I'écrou de I'adaptateur conique. Votre embout est prét pour le
flexible allant de la pompe a la membrane. Le gainer avec un autre
tuyau est une sage précaution contre les vibrations.

5. IMPORTANT : Bien vérifier que votre embout n’a pas bouché le tuyau :
e Soit en soufflant dans le tuyau,
¢ Soit en enfilant un tournevis afin de vérifier que le passage est
bien libre.

Ne pas oublier de mettre de la Loctite ou du frein filet sur les cones males

et femelles au moment du remontage.
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Appendice A3 : Procédure de ringage manuel

Position eau de mer: Position eau douce:

Pour utilisation en
mode désalinisation

Pour le ringage manuel ou
la stérilisation en cas de
besoin

Position fermée :

Pour effectuer le changement
de cartouche filtrante
(Cf. Appendice A4)

Votre DESSALATOR® est equipe d’'un ringage automatise, voici la procédure a suivre si
vous choisissez le ringage manuel :

Position normale

— Arrivée eau douce

Position normale d’utilisation d’eau de mer:
La poignée de la vanne est en position eau de
mer.

Pompe HP

Arrivée eau de mer

Position de ringage manuel

<«— Arrivée eau douce

Ringage manuel et stérilisation :
Actionner la poignée de la vanne vers la paosition
eau douce.

Pompe HP

Arrivée eau de mer
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Appendice A4 :

Mode d’emploi de la cartouche steérilisante

Dessalinisateur a l'arrét :

> Fermer la vanne d’entrée d’'eau de mer.
> Ouvrir la cartouche stérilisante : faire attention a ne pas perdre le joint torique.
> Enlever la grille du haut.

> Placer la mousse au fond du filtre.

> Verser la poudre dans la cartouche.

> Replacer la grille du haut et refermer la cartouche.
> Vérifier que le joint soit bien placé.

> Enlever la cartouche 5 microns du préfiltre.

Enlever la cartouche
5 microns du préfiltre

> Remplacer celle-ci par la cartouche stérilisante %

Remplacez-la par la "j\.
cartouche stérilisante ST2 sl

-

¥ =

» Tourner la vanne de ringage en position eau douce (Cf. Appendice A3) pour que la
poudre stérilisante se meélange a l'eau, il faudra refermer la vanne avant que la totalite
de la poudre disparaisse (il faut qu’il en reste un peu a l'intérieur du bol).

Attention cette procédure est trés rapide.
> Le dessalinisateur ne doit pas étre mis en marche
> Durée de stérilisation : 6 mois maximum (a refaire si temps dépasse)

= |mportant : Avant la prochaine mise en marche, bien rincer a l'eau douce pendant 10mn.
Enlever la cartouche stérilisante ST2 et la remplacer par une cartouche 5 microns.

= Note : La Cartouche ST2 est réutilisable
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Appendice AS : Dépannage

PROBLEMES

CAUSES

SOLUTIONS

Fuite sur le régulateur de pression a
I'arriere du tableau de commande

Presse étoupe de régulation desserré

- Resserrer le presse étoupe avec une clé
plate de 17

Pompe HP bruyante

- Arrivée d’eau réduite ou entrée d’air

- Pas a la bonne pression

- Vérifier le bon diameétre des tuyaux,
le serrage des colliers et la propreté du filtre.
- Travailler dans la zone verte.

Fuite d’huile sur pompe HP

Joints usés sur les tiges de bielles

- Remplacer les joints.

Débit d’eau insuffisant

Eau

trop froide

Pré filtre sale

- Remplacer le pré filtre.

Alimentation électrique trop faible

- Recharger les batteries.
- Vérifier les connections.

Chute de tension sur le cable électrique

- Installer un cable de section supérieure.

Fuites d’eau sous la téte haute pression

Joints usés

- Remplacer les joints de pistons.

Pas de pression

Pas assez d’eau

- Ouvrir la vanne de coque.
- Vérifier que les tuyaux ne sont pas pliés.
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Appendice A6 : Guide des voyants de la facade et de

la Micro-Commande

VOYANTS LUMINEUX DESCRIPTIONS ET ACTIONS

O . Test du systéme au démarrage

Lorsque ces voyants restent allumées, merci d'ouvrir le régulateur (-) pour baisser la pression.
<& | 9%, Pompes démarrées, en attente de pression de production
N Tournez lentement le régulateur de pression dans le sens des aiguilles d'une montre (+)

jusqu'ace quel'aiguilledu manomeétre soit dans la zone verte.

Pression de production ok, en attente de bonne qualité
Merci de patienter, quand la qualité del'eau sera bonne, lamachine va automatiquement
commencer a produire del'eau.

Production d'eau
Laqualité del'eau est bonne, eau potable produite.

Ringage automatique
Merci de patienter, leringage va durer 30 secondes.

N
/l\:
VLY
Il\:

Pas assezde pression
La pression est trop basse.

Alarme 1-1: temps mort pression trop basse
Est-ce quela pompe adémarré en premier? Alors vérifiezlavanne d'entrée d'eau de mer et
le préfiltre. Redémarrez et réessayez.

\\lll
- ~
/\

Alarme 1-2: manque d'alimentation sur le capteur de pression
Si lamachine se met en alarme aprés le démarrage : Panne possible du capteur de pression
ou voltage du systémetrop bas.

. O O Alarme 2-1: Pression trop haute

Coupez le dessalinisateur, ouvrez le régulateur (-) complétement et redémarrez la machine.

O OO0l @®@|®@| O] O

N
~
70N\

V1.3081220
Note: Lesvoyantssont allumées Les voyants clignotent Les voyants sont éteints
\ I / \ ' 4 \ I 4
~ -y * aiie -~
’ O ‘ ;O:;OQZII\Q O O O
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